JL9181LH User Manual

1. INTENDEDUSE
Designed to assist the user to walk,rest and carry small items of shopping for

both indoor and outdoor use on flat surfaces by a single Individual with limited
mobility with a maximum weight as shown below .

The intended user should possess the necessary physical,visual and
cognitive skills to operate the rollator safety.If you have any doubt,please
consult your dealer prescriber.

It is important that the user reads and understands the safety advice given
within this manual before attempting to operate the product to avoid possible
injury to the user or bystanders and avoid damage to the rollator or surroundin

g property.

2. GENERAL EXPLANATION CONCERNING YOUR ROLLATOR

2.1 Components of the rollator

Push handle 7 | Front wheel

Seat 8 | Front fork

Brake lever 9 | Shopping bag

Adjustment for push handles

Side frame
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Rear wheel

Your rollator is equipped with a number of elements and parts. You should




know these before continue reading this manual. Designs and specifications
may change without prior notice.

2.2 General explanation of the function and possibilities of your rollator

The rollator is designed for indoor and outdoor use .The rollator is equipped
with multifunction brakes and stable wheels which roll easily. The rollator is
especially developed so that it can be adjust to every individual user. Your
rollator is a medical equipment product and is not a standard consumer produ
ct. You must follow this manual completely to ensure good, optimal and safe
use of your rollator.

3. SAFETY REGULATIONS

Specifically disclaims responsibility for any body injury or property damage
which may occur during any use which does not comply with Laws or
ordinances. If used correctly, the rollator is an utmost safe and stable product,
if the instructions for use as described in this manual are followed . However,
it is possible when the rollator is not used correctly, dangerous situations may
occur.

3.1 General safety regulations

Protect your rollator by checking it regularly. When a part of your rollator is not
functioning properly , a dangerous situation could occur .

Warning!:

You must keep your rollator in a good state to guarantee safe use.

3.2 Warnings for safe use
Warnings!:

* Avoid using your rollator on roads. Use pavements if possible.

*Do not use your rollator in sand, rough area, wet and slippery surfaces or
surfaces with little grip.

* Do not drive into curbs.

*Never connect anything to the wheels .

* Engage the brakes when you are in or on a lift and when you want to get off;

* The maximum weight capacity has been indicated on your rollator frame
label.



*Do not push the rollator to far in front of you , this can cause falls and
incorrect positions ;

*Before using your rollator, always check if the brakes are working perfectly.

*When unfolding the rollator , check if the folding mechanism is locked
intoplace;

*Use the parking brake if you are stopping or parking ;*Make sure that your rol

lator is adjusted to the correct height to avoid
incorrect positions and falls ;

*when folding and unfolding the rollator be aware that you do not get stuck
with your fingers between moving parts. This may cause injury

*Do not use the rollator for transporting people or heavy loads;

* Do not let children play with your rollator;

* Do not use the rollator when the brakes are not working;

* The rollator is not Intended to be self-propelled while seated;

* All wheels must be in contact with the floor at all times during use. This will
ensure the rollator is properly balanced . The brakes must be in the locked
position before using the seat;

* Do not use your rollator when it is damaged or has any malfunction.

4. INSTRUCTION FOR USE

This rollator is designed for people with reduced walking distance, with
balance disturbances or other disabilities which prevent people to have a
normal standing posture . The use of the rollator will help people
improve their mobility.

4.1 Walking with you rollator

When you are walking with your rollator make sure that you walk fully upright,
with the rollator near your body, see figure 1. This is for the best support and
the safest movements. If you follow this order for movement with your rollator
you would have the correct body position .

Figure 1



4.2 Confronting pavements and unequal surfaces
! Warning:

*Do not drive Into curbs!
* Inspect the slope always for risks, such as holes or slippery and uneven
surfaces before you walk further.

Going up the pavement:

When you want to go up a pavement you should do this in the following
Manner;

1. Step with your foot on the stepper, see paragraph 5.6, to tip up the front
wheel;

2. You can roll your rollator forwards;

3. When the front wheels are above the pavement you can let the rollator
down;

4. Now you can push the rollator forwards and place the rear wheels on the
pavement.

Going down the pavement :

Step with your foot on the stepper to tip up the front wheels;

Carefully roll the rollator forwards;

When the front wheels are off the pavement you can let the rollator down ;
Now you can push the rollator forwards and place the rear wheels back
onto the ground.

Hwnpe

MAKING ADJUSTMENTS TO YOUR ROLLATOR CAN CAUSE BIG
RISKS FOR YOUR SAFETY AND THE FUNCTION OF YOUR
ROLLATOR.ADJUSTMENTS MADE BY YOURSELF ARE STRONGLY
ADVISED AGAINST AND CARRIED OUT AT YOUR OWN RISK.

5. INSTRUCTIONS FOR USE AND MOUNTING OPTIONS

In this chapter we will explore all the possibilities on your rollator.

5.1 Technical information

Total height 80-93cm




Total length 72cm
Total width 67cm
Seat width 45cm
Seat height 58cm
Seat depth 32cm
Maximum user weight 100kg

5.2 Unfolding and folding the rollator

Your rollator can be folded. In this way you can easily carry and transport your
rollator.In folded position the rollator stays in standing position and therefore
also be used for support when it is folded.

! Warning:
When folding or unfolding the rollator be aware of the danger of trapping
injuries!

Unfolding the rollator

*Make sure you stand behind the rollator;

*Grab both seat tubes and move them apatrt;

*Push both seat tubes downwards so that the rollator will unfold , when
you hear a click the rollator is completely unfolded , see picture 1.

Picture 1

Folding the rollator
*Make sure you stand behind the rollator.
*Pull the strap upwards to fold the rollator , see picture 2.




Picture 2

5.3 Carrying the rollator

When the rollator is folded,you can carry the rollator by using the lifting
handles, see picture 3;

Picture 3

5.4 Using the brakes
Your rollator has two kinds of brakes. The driving brake and the parking brake

Driving brake

*When you need to slow down speed while pushing the rollator, you have to

squeeze the brake lever to reduce your speed, see picture 4;

*Be aware that you do not push the rollator while squeezing the brake lever. |
you do attempt to do this, this wall cause damage on the tyres and the brake
which will result in damaged brakes;

*As mentioned earlier in paragraph 3.2, do not use the rollator if the brakes



are defect!

Picture 4

Parking brake

*Push the brake Lever downwards to engage the parking brake, see Picture 5,
you will hear a click that will confirm that the parking brake is engaged;
*Squeeze to remove the parking brake, this will be confirmed when you

hear a click.

Picture 5

5.5 Using the seat

*Check if the parking brake is on, before you take a seat on the rollator.
*Make sure you sit with your back towards the direction of travel.

5.6 Using the seat

As mentioned before in the manual, there is a so called stepper on your
rollator.The stepper is designed for confronting obstacles.

*Step with your foot on the stepper, see picture 6.

*This will cause a leverage effect, the front wheels will be tipped up.



Picture 6
5.7 Setting the height of the push handles
To make the best use of your walker, you can set the height of the handlebars

*Press the adjustment buttons on the side of the frame in the walker,see
figure 7.

*Pull or push your buttons will automatically determine the adjustment itself
then you will hear a click the frame to the desired height;

*Adjustment knobs let loose. If you can still move it, move it or push handle
until you hear a click. The push handle is no longer able to move.

Picture 7

5.8 Placing and removing the shopping bag

Placing the shopping bag

*Grab the clip and push it on the lifting handle, see picture 8.



Picture 8

Removing the shopping bag

*Pull the clip off the lifting handle, see picture 9.

Picture 9

6. TRANSPORT AND TRANSIT IN CAR

The rollator is designed to be easily transported by car. With the lifting handles
you can easily carry your rollator in or out of the vehicle.

7. MAINTAINANCE

It is important to clean your rollator regularly.

*Clean the frame. You should wash the frame regularly with warm soapy water;
*Clean the basket;

*Dry the rollator after cleaning. Also dry your rollator after you have been, for
example, in a rainstorm.



Traducere din limba engleza

JL9181LH Manual de utilizare

1. UTILIZARE PRECONIZATA
Proiectat pentru a ajuta utilizatorul sa se deplaseze, sa se odihneasca si s transporte

cumparaturile. Poate fi folosit atat in interior, cat si In exterior, pe suprafete plane, de
catre o persoana cu greutatea maxima mentionata mai jos.

Utilizatorul trebuie sa detina abilitati fizice, vizuale si cognitive pentru a putea actiona
in siguranta rolatorul. Daca aveti indoieli, va rugdm consultati medicul.

Este important ca utilizatorul sa citeasca si sa inteleaga sfaturile pentru siguranta din
acest manual inainte de a incerca sa actioneze produsul pentru a evita posibile
vatamari ale utilizatorului sau ale persoanelor din jur si pentru a evita deteriorarea
rolatorului sau a proprietatilor sale.

2. EXPLICATII GENERALE CU PRIVIRE LA ROLATORUL DVS.

2.1 Componentele rolatorului

1
3
2
4 5
6

Maner de Tmpingere 7 | Roata frontala
Scaun 8 | Furca frontala
Maneta de frana 9 | Geanta de cumparaturi

Ajustare maner de Tmpingere

Cadru lateral
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Roata spate




Rolatorul este echipat cu diverse piese si componente. Inainte de a continua si cititi
acest manual este indicat sa le cunoasteti. Designul si specificatiile se pot schimba
fara o notificare prealabila.

2.2 Explicatii generale cu privire la functiile rolatorului

Rolatorul este proiectat pentru a fi folosit atat in interior, cat si in exterior. Este
echipat cu frane multifunctionale si roti stabile ce se Tnvart cu usurintd. Este special
medical, nu un produs pentru consumul standard. Trebuie sa respectati in totalitate
instructiunile din acest manual pentru a asigura o utilizare optima si in siguranta a
rolatorului.

3. REGULI DE SIGURANTA

Nu ne asumam raspunderea pentru orice vatamare corporald sau daune materiale care
pot aparea in timpul unei utilizari ce nu respecta legile sau ordonantele in vigoare.
Daca este utilizat correct si sunt respectate instructiunile de utilizare descrise in acest
manual, rolatorul este un produs sigur si stabil. Cu toate acestea, atunci cand rolatorul
nu este utilizat corect, pot aparea situatii periculoase.

3.1 Reguli generale de siguranta

Protejati-va rolatorul, verificdndu-1 in mod regulat. In cazul in care o componentd a
rolatorului nu functioneaza adecvat, pot aparea situatii periculoase.

Atentie!
Pastrati rolatorul Intr-o stare bund pentru a garanta o utilizare sigura.

3.2 Averitazi pentru o utilizare in siguranta

Atentie!

* Evitati folosirea rolatorului pe sosele. Folositi, in schimb, trotuarele.

* Nu folositi pe suprafete nisipoase, accidentate, ude sau alunecoase sau pe suprafete
cu aderenta redusa.

* Nu loviti bordurile.

*Nu conectati alte obiecte la roti.

* Activati franele atunci cand utilizati scaunul rolatorului sau cand vreti sa va ridicati.
* Greutatea maxima sustinutd este indicata pe eticheta.

* Nu impingeti rolatorul prea departe in fata dvs. Acest lucru poate duce la accidentari
sau la pozitii incorecte.



* Tnainte de a folosi rolatorul verificati intotdeauna daci franele functioneazi

corespunzator.

* Atunci cand pliati rolatorul, verificati dacd mecanismul de pliere este blocat 1n
pozitie.

* Folositi frana de parcare daca va opriti sau parcati.

* Asigurati-va ca ati fixat Indltimea potrivitd pentru a evita pozitii incorecte sau

accidentari.

* Cand strangeti si desfaceti rolatorul, aveti grija sa nu va accidentati la degete.

* Nu folositi rolatorul pentru a transporta alte persoane sau bagaje grele.

* Nu lasati la indemana copiilor.

* Nu utilizati atunci cand franele nu functioneaza.

* Nu este proiectat sa fie auto-propulsat atunci cand folositi scaunul.

* Rotile trebuie sa fie In contact cu suprafata atunci cand rolatorul este utilizat. Acest

lucru va asigura echilibrul rolatorului. Franele trebuie blocate Tnainte de a folosi

scaunul.

* Nu utilizati daca nu este in stare optima de functionare sau prezintd defectiuni.

4. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest rolator este proiectat pentru persoanele cu dificultati de deplasare, de echilibru
sau alte dizabilitati care le impiedica sa aiba o postura normala. Folosirea rolatorului Ti
va ajuta pe utilizatori sd-si imbunatateasca mobilitatea.

4.1 Deplasarea cu ajutorul rolatorului

Atunci cand va deplasati cu ajutorul rolatorului, asigurati-va ca acesta este in pozitie
verticala, apropiat de corpul dvs., a se vedea figura 1. Pozitia rolatorului este
importantd pentru a oferi sigurantd miscarii si cel mai bun sprijin. Daca urmati aceasta
ordine pentru a va deplasa cu ajutorul rolatorului, pozitia corpului va fi cea corecta.

Figure 1

4.2 Trotuare si suprafete inegale

I Atentie:



*Nu loviti bordurile!
*Verificati intotdeauna panta pentru a afla daca exista riscuri, precum gropi sau
suprafete alunecoase si inegale.

Urcarea trotuarului:

Urmati instructiunile de mai jos atunci cand doriti sa urcati un trotuar:

1. Asezati talpa piciorului pe stepper (a se vedea sectiunea 5.6) pentru a ridica rotile
din fata;

2. Impingeti rolatorul Tnainte;

3. Cand rotile din fata se afla deasupra trotuarului, puteti lasa rolatorul jos;

4. Acum puteti impinge rolatorul in fata si aseza rotile din spate pe trotuar.

Coborarea trotuarului :
1. Asezati talpa piciorului pe stepper pentru a ridica rotile din fata;
2. Impingeticu grija rolatorul in fata;

3. Cand rotile din fata sunt in afara trotuarului, puteti lasa rolatorul jos;
4. Acum puteti impinge rolatorul in fata si aseza rotile din spate pe pamant .

AJUSTARILE ASUPRA ROLATORULUI POT DUCE LA APARITIA UNOR
RISCURI LEGATE DE SIGURANTA DVS. S| FUNCTIILE ROLATORULUI. NU
SE RECOMANDA SA  INTREPRINDETI MODIFICARI ~ ASUPRA
ROLATORULUI.

1. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI OPTIUNI DE MONTARE

Tn acest capitol vom explora toate functiile rolatorului dvs.

5.1 Informatii tehnice

iniltimea totali 80-93cm
Lungimea totala 72cm
Latimea totala 67cm
Latimea scaunului 45cm
iniltimea scaunului 58cm
Adancimea scaunului 32cm
Greutatea maxima a utilizatorului 100kg




5.2 Desfacerea si plierea rolatorului
Rolatorul dvs. se poate plia. Astfel, este usor de transportat. Chiar si atunci cand este
pliat, rolatorul ramane ,,in picioare” si poate fi folosit pentru sprijin.

I Atentie:

Atunci cand pliati si desfaceti rolatorul exista riscul de accidentare!

Desfacerea rolatorului

*Asigurati-va cd stati in spatele rolatorului;

*Prindeti ambele tuburi ale scaunului si trageti de ele spre exterior;

*Impingeti tuburile scaunului in jos pentru a desface rolatorul . Atunci cand veti auzi
un clic rolatorul va fi complet desfacut , a se vedea imaginea 1.

S—

Picture 1

Plierea rolatorului
* Asigurati-va ca stati in spatele rolatorului.
* Trageti cureaua in sus pentru a plia rolatorul, a se vedea imaginea 2.

\

Picture 2



5.3 Transportarea rolatorului

Atunci cand rolatorul este pliat, 1l puteti transporta folosind manerele de ridicare, a se

vedea imaginea 3.

Picture 3

5.5 Folosirea franelor

Rolatorul dvs. are doua tipuri de frane: cele folosite atunci cand este in miscare si cele

pentru parcare.
Frana folosita atunci cand rolatorul este in miscare

* In cazul in care vreti sa reduceti viteza in timp ce impingeti rolatorul, trebuie s
strangeti maneta de franare pentru a reduce viteza, a se vedea imaginea 4;

* Retineti ca nu trebuie sd impingeti rolatorul in timp ce strdngeti maneta de frana.
Dacad incercati sa faceti acest lucru, exista riscul de deteriorare a anvelopelor si a
frénei;

* Asa cum am mentionat anterior la punctul 3.2, nu folositi rolatorul daca franele sunt

defecte!

Picture 4

Frana de parcare

* Impingeti maneta de frani in jos pentru a cupla frana de parcare, a se vedea
imaginea 5. Veti auzi un clic care va confirma ca frana de parcare este cuplata;



*Strangeti pentru a scoate frana de parcare, acest lucru va fi confirmat, de asemenea,
de un clic.

Picture 5

5.5 Folosirea scaunului

* Inainte de a va aseza verificati daci frana de parcare este cuplati.
* Asigurati-va ca stati cu spatele catre directia de deplasare.

5.6 Folosirea stepperului
Asa cum am mentionat Tnainte 1n acest manual, rolatorul este dotat cu un stepper.
Stepperul este proiectat pentru a trece peste obstacole.

* Asezati talpa piciorului pe stepper, a se vedea imaginea 6.

* Acest lucru va provoca un efect de parghie, rotile din fata se vor ridica.

Picture 6

5.7 Setarea iniltimii manerelor folosite pentru a impinge rolatorul

Pentru a va bucura cat mai mult de acest dispozitiv de mers, puteti seta indltimea
ghidonului.

* Apasati butoanele de reglare situate pe partea laterala a cadrului, a se vedea figura 7.
* Ridicati sau lasati in jos pentru a seta indltimea.Veti auzi un clic atunci cand
inaltimea dorita va fi setata,



* Tn acest punct, butoanele de reglare nu sunt fixate in pozitie. Impingeti manerul
pana cand auziti un clic. Astfel, manerul va fi fixat in pozitie.

Picture 7

5.8 Amplasarea si scoaterea sacosei de cumparaturi

Amplasarea sacosei de cumparaturi

* Prindeti clema de méanerul de ridicare, a se vedea imaginea 8.

Picture 8

Scoaterea sacosei de cumparaturi

*Scoateti clema de pe manerul de ridicare, a se vedea imaginea 9.

Picture 9



8. TRANSPORTUL ROLATORULUI CU MASINA

Rolatorul este proiectat pentru a fi usor transportat cu masina. Folosindu-va de
manerele pentru ridicare, veti putea aseza cu usurinta rolatorul in masina.

9. INTRETINEREA

*Este important sa curatati rolatorul in mod regulat.

*Curatati cadrul. Ar trebui sa spalati cadrul in mod regulat cu apa calda cu sapun;
*Curatati cosul;

*Uscati rolatorul dupa curatare. Uscati, de asemenea, rolatorul dupa ce a fost, spre
exemplu, expus la ploaie.

Subsemnata, Madalina Anghel, interpret si traducdtor autorizat pentru limbile
Engleza-Chinezi, in temeiul autorizatiei nr. 34585 din data de 04.10.2012, eliberata
de Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din limba
engleza in limba romana, ca textul prezentat a fost tradus complet , fara omisiuni, si

ca, prin traducere , inscrisului nu i-au fost denaturate continutul si sensul.

Traducator si interpret autorizat,

Madalina Anghel



